RUST PREVENTIVE No. 2™ - BROWNELLS EMPTY RUST PREVENTIVE
#2 SPRAY BOTTLE 160Z

Neutralizes Fingerprints, Displaces Moisture, Prevents Rust

The gun oil that's a rust proofer too! Proven in over 40 years of all-climate
performance to prevent rust in the worst possible hunting and shooting weather
and locations. Definitely not a space age chemical that raises hob with gun

finishes and bluing, but a blend of petroleum distillates specially formulated for m
use on guns, tools and machinery. Penetrates pores to get down under R
fingerprints and moisture, then leaves an invisible film to protect and lubricate. *“--ﬁ;f
Unlike general purpose water displacing rust proofers, RP2 won't gum-up in the

nooks and crannies. Pints are supplied in a handy, pump spray bottle. D

Attributes

Name: BROWNELLS EMPTY RUST PREVENTIVE #2 SPRAY BOTTLE 160Z
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084017002

Mfr. No.:

Material: Liquid

Size: 1 pt

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 050806022362

Item details

Made in USA
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RUST PREVENTIVE No. 2™ Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fiur RUST PREVENTIVE No. 2™ entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Rost
an Waffen, Werkzeugen und Maschinen zu verhindern und deren Langlebigkeit und Leistung zu gewahrleisten.
Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung dieses Produkts
gemal} der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies immer das Etikett und die Produktinformationen vor der Verwendung.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Sorge fir eine angemessene Bellftung wéhrend der Verwendung des Produkts.

Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort mit viel Wasser abspiilen und gegebenenfalls

medizinischen Rat einholen.

® Nicht einnehmen. Bei Verschlucken sofort medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

® [agere das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

® Entsorge das Produkt und seinen Behalter gemaf den ortlichen Vorschriften.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn du das Produkt auftragst, um Haut und
Augenreizungen zu vermeiden.

® Sprihe nicht in der N&he von offenen Flammen oder Ziindquellen.

® Stelle sicher, dass der Bereich gut bellftet ist, um das Einatmen von Dampfen zu verhindern.

®* Vermeide eine langere Exposition gegeniiber dem Produkt. Wenn du Schwindel oder Atemprobleme
versplrst, gehe sofort an die frische Luft.

® Mische das Produkt nicht mit anderen Chemikalien, es sei denn, der Hersteller gibt dies an.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Schittle die Spruhflasche gut vor der Verwendung.
® Stelle sicher, dass die zu behandelnde Oberflache sauber und trocken ist.

2. Anwendung:
® Halte die Sprihflasche etwa 15 bis 30 cm von der Oberflache entfernt.

® Sprihe eine dinne, gleichmafRige Schicht tiber den Bereich, der geschitzt werden soll.
® |ass das Produkt ein paar Minuten einziehen.

3. Nach der Anwendung:

® Wische Uberschissiges Produkt mit einem sauberen Tuch ab.
® | ass die behandelte Oberflache vollstandig trocknen, bevor du den Gegenstand verwendest.

4. Lagerung:

® Stelle nach der Verwendung sicher, dass der Deckel fest verschlossen ist.
® [agere die Flasche aufrecht an einem kiihlen, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Behalter und ungenutztes Produkt gem&aR den drtlichen Abfallwirtschaftsvorschriften.
® Giel3e kein ubrig gebliebenes Produkt in den Abfluss oder in die Umwelt.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich RUST PREVENTIVE No. 2™ konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf dem Produktetikett angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung von RUST
PREVENTIVE No. 2™ gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ziehe dieses Handbuch fir bewahrte
Verfahren zur Handhabung und Verwendung des Produkts zu Rate. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
Sicherheit!



RUST PREVENTIVE No. 2™ Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing RUST PREVENTIVE No. 2™. This product is designed to prevent rust on guns, tools, and
machinery, ensuring their longevity and performance. This safety instruction guide provides essential information for
the safe use and handling of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read the label and product information before use.

Keep the product out of reach of children and pets.

Use the product only for its intended purpose.

Ensure adequate ventilation when using the product.

Avoid contact with skin and eyes. In case of contact, rinse immediately with plenty of water and seek medical
advice if necessary.

® Do not ingest. If swallowed, seek medical attention immediately.

® Store in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

® Dispose of the product and its container in accordance with local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective gloves and eyewear when applying the product to avoid skin and eye irritation.

Do not spray near open flames or sources of ignition.

Ensure that the area is wellventilated to prevent inhalation of fumes.

Avoid prolonged exposure to the product. If you experience dizziness or respiratory issues, move to fresh air
immediately.

® Do not mix with other chemicals unless specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Shake the spray bottle well before use.
® Ensure the surface to be treated is clean and dry.

2. Application:
® Hold the spray bottle approximately 6 to 12 inches away from the surface.
® Spray a thin, even coat over the area to be protected.
® Allow the product to penetrate for a few minutes.

3. PostApplication:

® Wipe off any excess product with a clean cloth.
® Allow the treated surface to dry completely before using the item.

4. Storage:

® After use, ensure the cap is securely fastened.
® Store the bottle upright in a cool, dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of empty containers and unused product in accordance with local waste management regulations.
® Do not pour leftover product down the drain or into the environment.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding RUST PREVENTIVE No. 2™, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product label.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of RUST PREVENTIVE No. 2™.
Always prioritize safety and refer to this guide for best practices in handling and using the product. Thank you for
your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para RUST
PREVENTIVE No. 2™

Introduccion

Gracias por elegir RUST PREVENTIVE No. 2™, Este producto esta disefiado para prevenir el 6xido en armas,
herramientas y maquinaria, asegurando su longevidad y rendimiento. Esta guia de instrucciones de seguridad
proporciona informacion esencial para el uso y manejo seguro de este producto, en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee la etiqueta y la informacion del producto antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Asegurate de que haya una ventilacion adecuada al usar el producto.

Evita el contacto con la piel y los ojos. En caso de contacto, enjuaga inmediatamente con abundante agua y
busca atencién médica si es necesario.

No ingieras. Si se ingiere, busca atencién médica de inmediato.

Almacena en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.

Desecha el producto y su envase de acuerdo con las regulaciones locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa guantes y gafas de proteccién al aplicar el producto para evitar irritaciones en la piel y los ojos.

No rocies cerca de llamas abiertas o fuentes de ignicion.

Asegurate de que el area esté bien ventilada para prevenir la inhalacién de vapores.

Evita la exposicion prolongada al producto. Si experimentas mareos o problemas respiratorios, muévete a un
lugar con aire fresco inmediatamente.

® No mezcles con otros productos quimicos a menos que lo especifique el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Agita bien la botella de spray antes de usar.
® Asegurate de que la superficie a tratar esté limpia y seca.

2. Aplicacion:
® Sostén la botella de spray a aproximadamente 15 a 30 centimetros de la superficie.
® Rocia una capa delgada y uniforme sobre el area a proteger.

® Deja que el producto penetre durante unos minutos.

3. Post Aplicacion:

® Limpia cualquier exceso de producto con un pafio limpio.
® Permite que la superficie tratada se seque completamente antes de usar el articulo.

4. Almacenamiento:

® Después de usar, aseguUrate de que la tapa esté bien cerrada.
® Almacena la botella en posicion vertical en un lugar fresco y seco.

Instrucciones de Desecho

® Desecha los envases vacios y el producto no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de
residuos.
® No viertas el producto sobrante por el desagiie ni en el medio ambiente.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional relacionado con RUST PREVENTIVE No. 2™, consulta
la informacion de contacto del fabricante que se proporciona en la etiqueta del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de RUST PREVENTIVE No.
2™ Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guia para las mejores practicas en el manejo y uso del producto.
iGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de Sécurité pour RUST PREVENTIVE No. 2™

Introduction

Merci d'avoir choisi RUST PREVENTIVE No. 2™. Ce produit est congu pour prévenir la rouille sur les armes, les
outils et les machines, garantissant leur longévité et leur performance. Ce guide de sécurité fournit des informations
essentielles pour I'utilisation et la manipulation sécurisées de ce produit, conformément au Réglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Toujours lire I'étiquette et les informations sur le produit avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Assurezvous d'une ventilation adéquate lors de I'utilisation du produit.

Evitez le contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincez immédiatement a I'eau claire et consultez
un médecin si nécessaire.

Ne pas ingérer. En cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin.

Conservez dans un endroit frais et sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil et des sources de chaleur.
Eliminez le produit et son contenant conformément aux réglementations locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez des gants et des lunettes de protection lors de I'application du produit pour éviter les irritations de la
peau et des yeux.

® Ne pas vaporiser pres de flammes nues ou de sources d'ignition.

® Assurezvous que la zone est bien ventilée pour éviter l'inhalation des vapeurs.
Evitez I'exposition prolongée au produit. Si vous ressentez des vertiges ou des problémes respiratoires,
déplacezvous immédiatement a l'air frais.

®* Ne pas mélanger avec d'autres produits chimiques, sauf indication contraire du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Agitez bien le flacon pulvérisateur avant utilisation.
® Assurezvous que la surface a traiter est propre et séche.

2. Application :

®* Tenez le flacon pulvérisateur a environ 15 a 30 centimeétres de la surface.
® Vaporisez une fine couche uniforme sur la zone a protéger.
® |aissez le produit pénétrer pendant quelques minutes.

3. PostApplication :

® Essuyez tout exces de produit avec un chiffon propre.
® [aissez la surface traitée sécher complétement avant d'utiliser I'objet.

4. Stockage :

® Aprés utilisation, assurezvous que le bouchon est bien fermé.
® Conservez le flacon a la verticale dans un endroit frais et sec.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les contenants vides et le produit non utilisé conformément aux réglementations locales de gestion
des déchets.
® Ne pas verser le produit restant dans I'évier ou dans I'environnement.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant RUST PREVENTIVE No. 2™,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'étiquette du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation s(re et efficace de RUST PREVENTIVE No.
2™ Priorisez toujours la sécurité et consultez ce guide pour les meilleures pratiques dans la manipulation et
l'utilisation du produit. Merci de votre attention a la sécurité !



RUST PREVENTIVE No. 2™ Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto RUST PREVENTIVE No. 2™, Questo prodotto & progettato per prevenire la ruggine su armi,
strumenti e macchinari, garantendo la loro longevita e prestazioni. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce
informazioni essenziali per I'uso e la manipolazione sicura di questo prodotto in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere sempre I'etichetta e le informazioni sul prodotto prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Assicurarsi di avere una ventilazione adeguata durante l'uso del prodotto.

Evitare il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto, risciacquare immediatamente con abbondante
acqua e consultare un medico se necessario.

Non ingerire. Se ingerito, cercare immediatamente assistenza medica.

® Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.

® Smaltire il prodotto e il suo contenitore in conformita con le normative locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare guanti protettivi e occhiali durante I'applicazione del prodotto per evitare irritazioni della pelle e degli
occhi.
Non spruzzare vicino a fiamme libere o fonti di accensione.

® Assicurarsi che l'area sia ben ventilata per prevenire l'inalazione di fumi.
Evitare esposizioni prolungate al prodotto. Se si avverte vertigini o problemi respiratori, spostarsi
immediatamente in un'area con aria fresca.

® Non mescolare con altri prodotti chimici a meno che non specificato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Agitare bene la bottiglia spray prima dell'uso.
® Assicurarsi che la superficie da trattare sia pulita e asciutta.

2. Applicazione:

® Tenere la bottiglia spray a una distanza di circa 1530 cm dalla superficie.
® Spruzzare uno strato sottile e uniforme sull'area da proteggere.
® Consentire al prodotto di penetrare per alcuni minuti.

3. PostApplicazione:

® Asciugare eventuali eccessi di prodotto con un panno pulito.
® Consentire alla superficie trattata di asciugarsi completamente prima di utilizzare I'oggetto.

4. Conservazione:

® Dopo l'uso, assicurarsi che il tappo sia ben chiuso.
® Conservare la bottiglia in posizione verticale in un luogo fresco e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i contenitori vuoti e il prodotto inutilizzato in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Non versare il prodotto avanzato nello scarico o nell'ambiente.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori supporti riguardanti RUST PREVENTIVE No. 2™, fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite sull'etichetta del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire I'uso sicuro ed efficace di RUST PREVENTIVE No.
2™ Dare sempre priorita alla sicurezza e fare riferimento a questa guida per le migliori pratiche nella manipolazione
e nell'uso del prodotto. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



RUST PREVENTIVE No. 2™ Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RUST PREVENTIVE No. 2™, Produkt ten jest zaprojektowany w celu zapobiegania rdzy na
broni, narzedziach i maszynach, zapewniajac ich dlugowiecznos¢ oraz wydajnos¢. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania i obstugi tego produktu,
zgodnie z europejskim rozporzadzeniem o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze czytaj etykiete i informacje o produkcie przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

Uzywaj produktu wylgcznie do zamierzonego celu.

Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas stosowania produktu.

Unikaj kontaktu ze skdrg i oczami. W przypadku kontaktu natychmiast przeptucz duzga iloScig wody i skonsultuj
sie z lekarzem, jesli to konieczne.

® Nie spozywaj. W przypadku potkniecia natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

® Przechowuj w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i zrédet ciepta.

® Utylizuj produkt i jego opakowanie zgodnie z lokalnymi przepisami.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
® Uzywaj rekawic ochronnych i okularéw ochronnych podczas aplikacji produktu, aby unikna¢ podraznienia
skory i oczu.
® Nie rozpylaj w poblizu otwartego ognia ani zrédet zaptonu.
® Zapewnij, aby obszar byt dobrze wentylowany, aby zapobiec wdychaniu oparéw.
® Unikaj dlugotrwalego narazenia na produkt. Jesli doswiadczasz zawrotow gtowy lub problemoéw z

oddychaniem, natychmiast przejdz na swieze powietrze.
® Nie mieszaj z innymi chemikaliami, chyba ze producent wyraznie zaleca.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Wstrzasnij butelkg sprayu dobrze przed uzyciem.
® Upewnij sie, ze powierzchnia do obrébki jest czysta i sucha.

2. Aplikacja:
® Trzymaj butelke sprayu w odlegtosci okoto 15 do 30 cm od powierzchni.
* Rozpyl cienka, réwng warstwe na obszarze, ktéry ma by¢ chroniony.
® Pozwdl produktowi wnikngé przez kilka minut.

3. Po aplikaciji:

® Zetrzyj nadmiar produktu czystg szmatka.
® Pozwodl, aby traktowana powierzchnia catkowicie wyschta przed uzyciem przedmiotu.

4. Przechowywanie:

® Po uzyciu upewnij sie, ze korek jest szczelnie zamkniety.
® Przechowuj butelke w pozycji pionowej w chtodnym, suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj puste opakowania i niewykorzystany produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki
odpadami.
® Nie wylewaj pozostatego produktu do zlewu ani do Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczagcego RUST
PREVENTIVE No. 2™, prosimy 0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na etykiecie
produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie RUST
PREVENTIVE No. 2™, Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i korzystaj z tej instrukcji jako wytycznych dotyczacych
najlepszych praktyk w obstudze i uzytkowaniu produktu. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu!



RUST PREVENTIVE No. 2™ Bezpec¢nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUST PREVENTIVE No. 2™, Tento produkt je navrzen tak, aby chranil pfed rzi na
zbranich, naradi a strojich, ¢imz zajistuje jejich dlouhovékost a vykon. Tento bezpecnostni pokyn poskytuje nezbytné
informace pro bezpecné pouZiti a manipulaci s timto produktem v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy si pfeltéte Stitek a informace o produktu pfed pouZitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pouzivejte produkt pouze k jeho uréenému ucelu.

Zajistéte dostatecné vétrani pfi pouzivani produktu.

Vyhnéte se kontaktu s pokoZkou a o¢ima. V pfipadé kontaktu okamzité diikladné oplachnéte vodou a v
pfipadé potfeby vyhledejte IékaFskou pomoc.

* Neuzivejte vnitfné. Pokud je spolknut, okamzité vyhledejte IékaFskou pomoc.

® Skladujte na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

® Zlikvidujte produkt a jeho obal v souladu s mistnimi pfedpisy.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné rukavice a bryle pfi aplikaci produktu, abyste se vyhnuli podrdzdéni pokozky a o¢i.
Nesprejujte v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl zapaleni.

Zajistéte, aby byla oblast dobfe vétrana, abyste predesli vdechovani vypar(.

Vyhnéte se dlouhodobému vystaveni produktu. Pokud pocitite zavraté nebo dychaci potize, okamzité se
pfesurite na Cerstvy vzduch.

®* Nemichejte s jinymi chemikaliemi, pokud to vyrobce nestanovil.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Pred pouzitim dlkladné protiepeijte lahvicku s rozpraSovacem.
® Ujistéte se, Ze povrch, ktery ma byt oSetfen, je Cisty a suchy.

2. Aplikace:

® Drzte lahvicku s rozpraSovaCem pfiblizné 15 aZz 30 cm od povrchu.
* Nastfikejte tenkou, rovnomeérnou vrstvu na oblast, kterou chcete chranit.
® Nechte produkt proniknout na nékolik minut.

3. Po aplikaci:

® Otfete jakykoli pfebytek produktu Cistym hadfikem.
* Nechte oSetfeny povrch GpIné uschnout pfed pouzitim pfedmétu.

4. Skladovani:

® Po pouziti se ujistéte, ze je vicko bezpecné uzavieno.
® Skladujte lahvi€¢ku vzpfimené na chladném a suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte prdzdné obaly a nepouzity produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.
®* Nepoustéjte zbytek produktu do kanalizace nebo do Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu ohledné RUST PREVENTIVE No. 2™ se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na Stitku produktu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani RUST PREVENTIVE No. 2™,

Vzdy upfednostriujte bezpecnost a odkazujte na tuto pfirucku pro nejlepsi postupy pfi manipulaci a pouzivani
produktu. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!



